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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 640/2007
(2007. gada 11. janijs),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
reZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants

ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre§am valstim un periodiem. Si regula stajas speka 2007. gada 12. jinija.

2. pants

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 11. janija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 11. jinija Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieveSanas

cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 MA 61,1
TR 98,3
77 79,7
0707 00 05 JO 167,1
TR 96,9
77 132,0
0709 90 70 TR 97,3
77 97,3
0805 50 10 AR 50,6
ZA 57,1
77 53,9
0808 10 80 AR 81,3
BR 71,1
CA 102,0
CL 83,3
CN 72,0
NZ 109,5
us 106,2
uy 55,1
ZA 92,0
77 85,8
0809 10 00 IL 196,3
TR 208,0
77 202,2
0809 20 95 TR 395,1
us 338,0
77 366,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé

“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 641/2007
(2007. gada 11. juinijs)

par nosaukuma ieraksti§anu aizsargitu cilmes vietas nosaukumu un aizsargatu geografiskas
izcelsmes norazu registra “Banon” (ACVN)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
S Koi dibinas . miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, tapéc s nosaukumns Jaregistré,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr. ) .

510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu IR PIENEMUSI SO REGULU.

geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu

aizsardzibu ('), un jo Ipadi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu, 1. pants

ta ka: Sis regulas pielikuma minétais nosaukums tiek ierakstits registra.

(1) Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta

S ; L L 2. pants

pirmajai dajai un piemérojot minétas regulas 17. panta 2. .

punktu, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicgja ST regula st3jas speka divdesmitaja diend péc tas publicéSanas
Francijas pieteikumu nosaukuma “Banon” registracijai (?). Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 11. janija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

(*) OV L 93, 31.3.2006., 12. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
() OV C 234, 29.9.2006., 2. lpp.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma noraditie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietosanai partika:
1.3. kategorija  Sieri
FRANCIJA
Banon (ACVN)
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 642/2007
(2007. gada 11. junijs)

par nosaukuma ieklausanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes
norazu registra Bryndza Podhalafiska (ACVN)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (20 Ta ka Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums

. , o . par iebildumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, 7. pantu, §is nosaukums ir jaregistr,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.

510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu IR PIENEMUSI $O REGULU.

geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu '

. oo R :

aizsardzibu (!), un jo ipasi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu, 1. pants

ta ka: & T s
Sis regulas pielikuma minétais nosaukums tiek ierakstits registra.

(1)  Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta

pirmajai dalai un piemérojot minétas regulas 17. panta 2.

2. pant
punktu Polijas lagums ieklaut nosaukumu “Bryndza pars
Podhalariska” registra tika publicéts Eiropas Savienibas ST regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Oficialaja Vestnest (2). Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 11. janija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

(") OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
() OV C 230, 23.9.2006., 2. Ipp.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma noraditie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietosanai partika:
1.3. grupa. Sieri
POLIJA
Bryndza Podhalariska (ACVN)
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(Tiestbu akti, kas pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 8. jiinijs),

ar ko izveido ekspertu grupu demografisko jautajumu risinasanai

(2007/397EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
140. pantu.

ta ka:

(1)  EK dibinaanas liguma 140. panta paredzéts, ka Komisija
veicina dalibvalstu sadarbibu, ka ari sekmé to darbibu
koordinaciju visas socialas politikas jomas.

(2)  Saskana ar Komisijas 2006. gada 12. oktobra pazino-
jumu “Eiropas demografiska nakotne — problema un tas
risindjumi” Komisija noléma ka atbalstu izveidot valdibu
ekspertu grupu.

(3)  Grupas uzdevums ir palidzét izstradat politikas, lai
piemeérotos demografiskajam izmainam.

(4) Pasakumi tiks veikti, lai nodro$inatu grupas sadarbibu, ka
ari lai izvairitos no ta, ka tas darbiba parklajas ar citu
Eiropas grupu un komiteju darbibu, kuru darbibas loka ir
ar demografiju saistiti jautajumi, ka, pieméram, Nodarbi-
natibas komiteja, Socialas aizsardzibas komiteja, Ekono-
mikas politikas komiteja, Ekonomikas un finansu komi-
teja, Padomdevéja padome par vienlidzigam iespgjam
sievietém un virieSiem un augsta limena specialistu
grupa lidztiesibas nodrosinaSanai virieSu un sievieSu
starpa. Komisija $is institiicijas informés par ekspertu
grupas demografisko jautdgjumu risinasanai darbu.

(5)  Grupas sastava jaieklauj dalibvalstu valdibu parstavji un
neatkarigi eksperti.

(6)  Tapéc ir jaizveido ekspertu grupa demografisko jauta-
jumu risina$anai, janosaka tas pilnvaras un struktiira,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Komisija uz piecu gadu terminu (pagarinams) izveido “ekspertu
grupu demografisko jautajumu risinasanai”, turpmak teksta —
“grupa’.

2. pants
Pienakumi

Grupas uzdevums ir sniegt Komisijai ieteikumus demografisko
izmainu kontroles procesd un istenot politikas vadlinijas, kas
noteiktas Komisijas 2006. gada 12. oktobra pazinojuma par
Eiropas demografisko nakotni (COM(2006) 571).

Precizak, grupas uzdevums ir:

— palidzét Komisijai izdarit secinajumus no pétjjumu rezulta-
tiem, noteikt informaciju, kas butu atbilsto$a zinojumiem
par demografiju, un veicinat paraugprakses apmainu, kurai
par pamatu bis Demografijas jautdgjumu forums. Grupai
janem veéra to daudzo pasakumu un pétijumu rezultati, ko
Eiropas iestades ir veikusas 3aja joma,
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— sniegt iesp&ju dalibvalstim paust savu viedokli par atbildém,
kas jasniedz, globali risinot demografiskas problemas, ka arl
par Ipasam iniciativam, kas izriet no 2006. gada 12. oktobra
pazinojuma par Eiropas demografisko nakotni un ta sekam,
jo Tpasi nozarés, kuras vél nav esoSo komiteju un padomde-
v&ju grupu uzmanibas loka,

— palidzét turpmak Komisijai izstradat zinojumus par demo-
grafijas jautdgjumiem un sniegt novérté§umu par ES gatavibu
risinat jautdgjumus saistiba ar demografiskajam izmainam
(novertéjums jaieklauj gada progresa zinojuma par Lisabonas
stratégijas istenoSanu),

— nodrodinat iesp&ju pieredzes un paraugprakses apmainai
gimenes politikas joma un atbalstit darbibas, kas verstas
uz to, lai uzlabotu to personu dzives kvalitati, uz kuram
gulstas gimenes loceklu apriipes pienakumi,

— ligt mutisku un rakstisku ieguldijumu no socialajiem part-
neriem un pilsoniskas sabiedribas.

Grupas priekssedetajs var ieteikt Komisijai apspriesties ar grupu
par kadu noteiktu jautajumu.

3. pants
Sastavs — dalibnieku iecelSanas kartiba

1. Grupa ietilpst valdibu eksperti un neatkarigi eksperti.

Katra dalibvalsts iece] valdibas ekspertu, kura pienakums ir
parstavét So dalibvalsti.

Komisija iece] neatkarigus ekspertus privatpersonas statusa no
specialistu vidus, kas ir kompetenti 2. panta minétajas jomas, un
vini sniedz ieteikumus Komisijai neatkarigi no jebkadiem
ar€jiem noradijumiem.

2. Pieméro $adus nosacijumus:

— grupas locekli strada, lidz vinu vieta iece] citus ekspertus vai
lidz vinu pilnvaru beigam,

— grupas loceklus, kuri vairs nespgj dot efektivu ieguldijumu
grupas darba, atkapjas vai parkapj $a panta pirma vai otra
ievilkuma vai Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 287.
panta prasibas, var aizstat uz atlikuSo pilnvaru laiku,

— grupas loceklu, kas iecelti privatpersonas statusa, vardus
publicé Nodarbinatibas, socialo lietu un vienlidzigu iespé&ju

generaldirektorata timekla vietné un Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnesi, C sérija. Grupas loceklu vardus apkopo,
apstrada un publicé saskana ar noteikumiem Eiropas Parla-
menta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (') par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestades un struktiras un par $adu datu brivu
apriti.

4. pants
Darbiba

1. Komisija iece] grupas priekssedétaju.

2. Ja tas ir lietderigi un/vai nepiecieSami, Komisijas parstavis
var lugt piedalities grupas vai apaksgrupas darba ekspertus vai
novérotajus, kuriem ir ipasa kompetence kada darba kartiba
izskatamaja jautajuma.

3. Ja Komisija norada, ka informacija, kas iegiita, piedaloties
grupas darba, attiecas uz konfidencidliem jautdgjumiem, to
nedrikst izpaust.

4. Grupa parasti pulcgjas uz sanaksmi kada no Komisijas vai
tas dienestu darba telpam, kuru Komisija nosaka atkariba no
ieprieks noteiktas darba kartibas un grafika. Grupa var pulcéties
uz sanaksmi ari citviet, pieméram, ja kada dalibvalsts vélas, lai
grupas sanaksme notiktu $aja valsti saistiba ar kadu notikumu,
kas 1pasi varétu bit grupas intere$u loka. Sekretariata pakalpo-
jumus nodrosina Komisijas dienesti. Sajas sanaksmés var pieda-
lities ari citi Komisijas ierédni, kurus interesé attieciga jautagjuma
izskatiSana.

5. Grupa pienem savu reglamentu, pamatojoties uz Komisija
pienemto standarta reglamentu.

6.  Komisijas dienesti var publicét timekli kopsavilkumu, seci-
najumus, secinajumu dalas vai grupas darba dokumentu attie-
ciga dokumenta originalvaloda.

5. pants
Sanaksmju izdevumu segSana

Komisija saskana ar taja pienemto kartibu atmaksa cela un
uzturé$anas izdevumus, kas grupas locekliem, ekspertiem un
novérotajiem radudies saistiba ar darbu grupa. Par paveikto
darbu valdibu ekspertiem apmaksa nav paredzéta.

Sanaksmju izdevumus atmaksa attiecigo dienestu riciba esoso
resursu robezas saskana ar ikgadgjo resursu sadalijuma proce-
diru.

() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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6. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnes.
Brisele, 2007. gada 8. junija
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Vladimir SPIDLA
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 11. junijs),

ar kuru groza Léemumu 2007/31/EK, ar ko nosaka parejas pasakumus attieciba uz tadu dazu galas un
piena nozares produktu siitiSanu no Bulgarijas uz par&am dalibvalstim, uz kuriem attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 2386)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/398/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Bulgarijas un Rumanijas PievienoSanas aktu, un jo
1pasi ta 42. pantu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[/EEK par veterindrajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu iek$gjo tirgu (1), un jo Ipasi tas 9.
panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Léemuma 2007/31/EK (3 noteikti parejas pasa-
kumi attieciba uz tadu dazu galas un piena nozares
produktu siitiSanu no Bulgarijas uz paréjam dalibvalstim,
uz kuriem attiecas III pielikums Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr.
853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (). Sos
produktus var siitit no Bulgarijas tikai tad, ja tie ir iegti
parstrades uznémuma, kas ieklauts minéta lémuma pieli-
kuma.

(20 Lémumu 2007/31/EK grozija ar Komisijas Lémumu
2007/213[EK (%), lai péc Bulgarijas iestazu liguma no
saraksta Lémuma 2007/31[EK pielikuma svitrotu daZzus
uznémumus.

(3)  Partikas un veterinarajam birojam (PVB) javeic jauns
parbaudes apmekléjums Bulgarija no 2007. gada 12.
lidz 23. martam, lai novértétu stavokli parstrades uzné-
mumos.

(") OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK (OV
L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.).

() OV L 8, 13.1.2007., 61. Ipp. Léemuma grozijumi izdariti ar Lémumu
2007/213EK (OV L 94, 4.4.2007., 53. Ipp)).

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

(4 OV L 94, 4.4.2007., 53. Ipp.

(4)  Ar Partikas un veterinara biroja (PVB) palidzibu Bulgarija
veic visu parstrades uzpnémumu novért§jumu minétajas
jomas. Saja sakara Bulgarija ir pieprasijusi, lai sarakstam
Lémuma 2007/31/EK pielikuma tiktu pievienoti dazi
uzpémumi. Bulgarijas iestades apliecinaja, ka minétie
uzpémumi tagad pilniba atbilst Kopienas prasibam.
Tadé] minéta pielikuma saraksts attiecigi jaatjaunina.
Skaidribas labad pielikums jaaizstdj ar $3 lémuma pieli-
kuma tekstu.

(55 Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2007/31/EK pielikumu aizstaj ar 32 lémuma pielikuma
tekstu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2007. gada 11. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU



12.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 150/9

PIELIKUMS

“PIELIKUMS

Parstrades uznémumu saraksts, kuriem atlauts saitit 1. pantd minéto nozaru produktus no Bulgarijas uz par&jam

dalibvalstim

GALAS NOZARES UZNEMUMI

Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums un adrese Attiecigo telpu atradanas vieta
1. BG 0104014 “Karol Fernandes Miyt” OOD gr. Blagoevgrad ul. “Sv. D. Solunski” 1
2. BG 0401028 “Mesokombinat — Svishtov” gr. Svishtov, ul. “33-ti
EOOD Svishtovski polk” 91

3. BG 1201011 | “Mesotsentrala — Montana” OOD gr. Montana, bul. “Treti mart” 216
4. BG 1204013 “Kompas” OOD s. Komarevo, obsht. Berkovitsa
5. BG 1604025 AD “Dil tur” gr. Plovdiv bul. “Vasil Aprilov” 150
6. BG 1604039 “Evropimel” OOD gr. Plovdiv, bul. “V.Aprilov”
7. BG 1605052 “Unitemp” OOD “Unitemp” OOD
8. BG 1701003 “Mesokombinat — Razgrad” AD gr. Razgrad, Industrialen kvartal, ul. “Beli Lom” 1
9. BG 1901021 “Mekom” AD gr. Silistra, Industrialna zona — Zapad
10. BG 2201014 EOOD “Bulmestreyding” gr. Sofia, ul. “Obelsko shose” 11
11. BG 2204099 “Tandem-V” OOD gr. Sofia, bul. “Iliantsi” 23
12. BG 2501002 “Tandem — Popovo” OOD s. Drinovo, obsht. Popovo

PUTNU GALAS RAZOSANAS UZNEMUMI
Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums un adrese Attiecigo telpu atrasanas vieta
1. BG 0402052 “Zornitsa Kesarevo” AD s. Kesarevo, obsht. Strazhitsa
2. BG 0702006 “Hrinad” OOD gr. Sevlievo
3. BG 0802069 “Agroplasment 92V” AD gr. Dobrich
4. BG 1102073 “Avis” OOD s. Yoglav, obl. Lovetch
5. BG 1202005 “Gala M” OOD gr. Montana
6. BG 1602001 “Galus — 2004” EOOD s. Hr. Milevo, obl. Plovdiv
7. BG 1602045 “Deniz 2001” EOOD gr. Parvomay, ul. “Al.Stamboliiski” 23
8. BG 1602071 “Brezovo” AD gr. Brezovo, ul. “Marin Domuschiev” 2
9. BG 2402001 “Gradus-1” OOD gr. Stara Zagora, kv. “Industrialen”
10. BG 2802076 “Alians Agrikol” OOD s. Okop, obl. Yambolska
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PIENA PARSTRADES UZNEMUMI

Nr. Vet. Nr. Uznémuma nosaukums un adrese Attiecigo telpu atraSanas vieta

1. BG 0412010 “Bi Si Si Handel” OOD gr. Elena, ul. “Treti mart” 19

2. BG 0512025 “El Bi Bulgarikum” EAD “El Bi Bulgarikum” EAD

3. BG 0612012 OOD “Zorov-97” gr. Vratsa

4. BG 0612027 “Mlechen ray — 99" EOOD gr. Vratsa

5. BG 0612043 ET “Zorov-91-Dimitar Zorov” gr. Vratsa

6. BG 0812029 “Akurat mlechna promishlenost” gr. Dobrich, kv. Riltsi
00D

7. BG 1112006 “Kondov Ekoproduktsia” OOD s. Staro selo

8. BG 1312001 “Lakrima” AD gr. Pazardzhik

9. BG 1612001 “OMK” AD gr. Plovdiv, bul. “Dunav”3

10. BG 1612002 “Shipka 99" AD gr. Parvomay ul. “Vasil Levski” 47

11. BG 1612037 “Filipopolis-RK” OOD gr. Plovdiv ul. “Prosveta” 2A

12. BG 1912013 “ZHOSI” OOD s. Chernolik

13. BG 1912024 “Buldeks” OOD s. Belitsa

14. BG 2012020 “Yotovi” OOD gr. Sliven kv. “Rechitsa”

15. BG 2012042 “Tirbul” EAD gr. Sliven, Industrialna zona

16. BG 2212001 “Danon — Serdika” AD gr. Sofia, ul. “Ohridsko ezero” 3

17. BG 2212003 “Darko” AD gr. Sofia, ul. “Ohridsko ezero” 3

18. BG 2212022 “Megle-Em Dzhey” OOD gr. Sofia, ul. “Probuda” 12-14

19. BG 2512020 “Mizia-Milk” OOD gr. Targovishte, Industrialna zona

20. BG 2612047 “Balgarsko sirene” OOD gr. Haskovo, bul. “Saedinenie” 94

21. BG 2712014 “Stars kampani” OOD gr. Shumen ul. “Trakiyska” 3

22. BG 2812022 “Karil i Tania” OOD gr. Yambol ul. “Gr. Ignatiev” 189”
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 11. junijs),

ar ko groza Lémumu 93/52/EEK attieciba uz Rumanijas atzi$anu par oficiali brivu no brucelozes (B.
melitensis) un Lémumu 2003/467[EK attieciba uz Slovénijas atziSanu par oficiali brivu no govju
brucelozes

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 2400)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/399EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1964. gada 26. junija Direktivu
64/432[EEK par dzivnieku veselibas problemam, kas ietekmé
liellopu un ciiku tirdzniecibu Kopiena (!), un jo ipasi tas A
pielikuma II dalas 7. punktu,

nemot véra Padomes 1991. gada 28. janvara Direktivu
91/68/EEK par dzivnieku veselibas prasibam, kas ietekmé aitu
un kazu tirdzniecibu Kopiena (?), un jo ipasi tas A pielikuma 1.
nodalas 1I iedalu,

ta ka:

(1)  Komisijas 1992. gada 21. decembra Lémuma 93/52EEK,
ar ko nosaka dazu dalibvalstu vai regionu atbilstibu
prasibam attieciba uz brucelozi (B. melitensis) un saskana
ar $§im prasibam pieskir tam tadas dalibvalsts vai regiona
statusu, kas ir oficiali brivi no $is slimibas (}), minétas
dalibvalstis un to regioni, kas saskana ar Direktivu
91/68/EEK ir atziti par oficiali briviem no brucelozes
(B. melitensis).

(2)  Péc 2001. gada julija veiktas veterinaras parbaudes atzina,
ka Rumanija atbilst Direktivas 91/68/EEK A pielikuma 1.
nodalas II iedalas 1. punkta b) apakSpunkta nosaciju-
miem. Tadé] Komisijas 1997. gada 3. marta Lémuma
97/232[EK, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, no
kuram dalibvalstis atlauj importét aitas un kazas (%),
Rumanija ka treSa valsts ir atzita par oficiali brivu no
brucelozes (B. melitensis).

(*) OV 121, 29.7.1964., 1977./64. lpp. Direktiva jaunakie grozjjumi
izdariti ar Direktivu 2006/104/EK (OV L 363, 20.12.2006.,
352. Ipp.).

() OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/104/EK.

(}) OV L13,21.1.1993,, 14. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2006/169/EK (OV L 57, 28.2.2006., 35. Ipp.).

( OV L 93, 84.1997., 43. lpp. Lemums atcelts ar Lémumu
2004/212[EK (OV L 73, 11.3.2004., 11. lpp).

(3)  Turklat kops §is atziSanas Rumanija ir apnémusies izpildit
nosacjjumus, kas minéti Direktivas 91/68/EEK A pieli-
kuma 1. nodalas II iedalas 2. punkta, lai saglabatu $o
oficiali pieskirto statusu.

(4)  Tagad Rumanija ir iesniegusi Komisijai dokumentaciju,
kas attieciba uz visu tas teritoriju apstiprina atbilstibu
Direktivas 91/68/EEK A pielikuma 1. nodalas II iedalas
1. punkta b) apak$punktam un pierada nepartrauktu
atbilstibu Direktivas 91/68/EEK A pielikuma 1. nodalas
II iedalas 2. punkta nosacijumiem attieciba uz oficiali
pieskirta statusa saglabasanu.

(5)  Tadé] Rumanija jaatzist par oficiali brivu no brucelozes
(B. melitensis) attieciba uz aitu un kazu saimniecibam.

(6)  Direktiva 64/432[EEK ir noteikts, ka dalibvalstis vai to
dalas vai regionus var atzit par oficiali briviem no tuber-
kulozes, brucelozes un govju enzootiskas leikozes liel-
lopu ganampulkos, ja ir ievéroti minétaja direktiva pare-
dzétie konkrétie nosacjjumi.

(7 Dalibvalstu saraksti ar regioniem, kas atziti par briviem
no govju tuberkulozes, govju brucelozes un govju enzoo-
tiskas leikozes, ir noraditi Komisijas 2003. gada 23. jinija
Lémuma 2003/467[EK, ar ko nosaka no tuberkulozes,
brucelozes un govju enzootiskas leikozes oficiali brivu
statusu dazam dalibvalstim un dalibvalstu regioniem
attieciba uz liellopu ganampulkiem (3).

(8)  Slovénija attieciba uz visu tas teritoriju iesniedza Komi-
sijai dokumentus, kas pierada atbilstibu attiecigiem Direk-
tiva 64/432[EEK paredzétiem nosacijumiem, lai o dalib-
valsti varétu atzit par oficiali brivu no tuberkulozes.

m25.6.2003., 74. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lemumu 2007/174[EK (OV L 80, 21.3.2007., 11. lpp.).
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(9)  Péc Slovénijas iesniegto dokumentu izvértéSanas visa
minétas dalibvalsts teritorija ir jaatzist par oficiali brivu
no brucelozes attieciba uz liellopiem.

(10)  Tade] Lémums 93/52/EEK un Lémums 2003/467[EK ir
attiecigi jagroza.

(11)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 93/52/EEK I pielikumu aizstdj ar 3@ lémuma I pieli-
kuma tekstu.

2. pants

Lémuma 2003/467EEK II pielikuma 1. nodalu aizstdj ar 3a
lémuma II pielikuma tekstu.

3. pants
So lémumu pieméro no tresas dienas péc ta publicsanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2007. gada 11. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU



12.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 150/13

I PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

DALIBVALSTIS
ISO kods Dalibvalsts

BE Belgija

CZ Cehija

DK Danija

DE Vicija

IE Irija

LU Luksemburga

HU Ungarija

NL Niderlande

AT Austrija

PL Polija
RO Rumanija

SI Slovénija

SK Slovakija

FI Somija

SE Zviedrija
UK Apvienota Karaliste”
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II PIELIKUMS

“]. NODALA

Dalibvalstis, kas ir oficiali brivas no brucelozes

ISO kods

Dalibvalsts

BE

CZ

DK

DE

FR

LU

NL

AT

SI

SK

FI

SE

Belgija
Cehija
Danija
Vacija
Francija
Luksemburga
Niderlande
Austrija
Slovénija
Slovakija
Somija

Zviedrija”
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(Tiestbu akti, kas pienemti, piemérojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

PADOMES KOPEJA NOSTAJA 2007/400/KADP
(2007. gada 11. janijs),

ar ko partrauc daZus ierobeZojosus pasakumus pret Libériju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo ipasi ta
15. pantu,

ta ka:

(1)

Padome 2004. gada 10. februari pienéma Kopéjo nostaju
2004/137/KADP (1), ar ko paredz ierobezojosus pasa-
kumus pret Libériju, lai istenotu ANO Drosibas padomes
Rezoliiciju (ANO DP Rezoliicija) 1521 (2003). Sie pasa-
kumi ietver, inter alia, aizliegumu Kopiena importét neap-
stradatus dimantus no Libérijas. So aizliegumu pédgjo
reizi uz papildu seSu ménesu laikposmu pagarinija
2006. gada 23. decembrl.

ANO Drosibas padome 2007. gada 27. aprili pienéma
ANO DP Rezoliciju 1753 (2007), ar ko partrauc pasa-
kumus attieciba uz dimantiem, kas noteikti ar ANO DP
Rezoliicijas 1521 (2003) 6. punktu.

Tadée] bitu japartrauc atbilstigie pasakumi, kas noteikti ar
Kopé&jo nostaju 2004/137/KADP.

Sis kopgjas nostajas istenosanai ir vajadziga Kopienas
riciba,

IR PIENEMUSI SO KOPEJO NOSTAJU.

1. pants

Kopéjas nostdjas 2004/137/KADP 3. pantd noteiktie pasakumi
vairs nav spéka.

2. pants
So kopéjo nostaju parskata saskana ar visam turpmakam attie-

cigam ANO Drosibas padomes rezoliicijam.

3. pants

Si kopé@ja nostaja stajas speka tas pienemsanas diena.
To pieméro no 2007. gada 27. aprila.
4. pants

So kopéjo nostaju publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Luksemburga, 2007. gada 11. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
H. SEEHOFER

() OV L 40, 12.2.2004., 35. Ipp. Kop&ja nostaja jaunakie grozijumi
izdariti un ta atjauninata ar Kopgo nostaju 2007/93/KADP
(OV L 41, 13.2.2007., 17. Ipp)).



PAZINOJUMS LASITAJIEM

Sakara ar ES paplasinasanas izraisito situaciju dazus 2006. gada 27., 29. un 30. decembra
Oficiala Vestnesa izdevumus publicgja vienkarSota salikuma un uz to bridi spéka esoSajas
oficialajas valodas.

Tika nolemts tiesibu aktus, kas atrodami Sajos Oficialajos Vestnesos, publicét atkartoti — ka
labojumu un Oficiala Vestnesa tradicionalaja salikuma.

Sa iemesla dé] Oficiala Vestnesa izdevumi, kas satur tikai Sos labojumus, ir publicéti valodas,
kuras bija spéka pirms paplasinasanas. Tiesibu aktu tulkojumi jauno dalibvalstu valodas tiks
publicéti Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa pasaja izdevuma, kura bis atrodami institficiju un
Eiropas Centralas bankas teksti, kas pienemti pirms 2007. gada 1. janvara.

Turpmak saraksta ir noraditi Oficiald Véstnesa izdevumi, kas tika publicéti 2006. gada 27., 29.
un 30. decembri, un to attiecigie labojumi.

2006. gada 27. decembra OV Labotais OV (2007)
L 370 L 30
L 371 L 45
L 373 L 121
L 375 L 70
2006. gada 29. decembra OV Labotais OV (2007)
L 387 L 34
2006. gada 30. decembra OV Labotais OV (2007)
L 396 L 136
L 400 L 54
L 405 L 29
L 407 L 44
L 408 L 47
L 409 L 36
L 410 L 40
L 411 L 27
L 413 L 50
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